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A ' F E L S É G E S C S Á S Z Á R E S A P O S T O L I K I R Á L Y K E -

G Y E L M E S É N G E D E L M É B Ő L . 

f n d ú l t B é t s b ő l , K e d d e n Á p r i l i s 2 - d i k n a p j á n , 1 8 1 6 - d i k e s z t e n d ő b e n . 

„ Nagy Britannia. 
A ' R é g e n s P r i n c z i l y e n j e l e n t é s t k ü l 

dött e ' h ó n a p ' 1 4 - d i k n a p j á n , a' l e á n y a ' 
házasságáról, L o r d L i v e r p o 1 áltál a ' f e l 
ső , és Lord C a s t l e r e á g h által az a l só 
Láz' e l e i b e : — " 

„György Régens Princz. — „ M i n e k 
utánna a' R é g e n s P r i n c z a' K i r á l y ő F e l s é 
ge n e v é b e n és r é s z é r ő l , a' m a g a K i r á l y i ' 
m e g e g g y e z é s é t k i n y i l a t k o z t a t t a az e r á n t , h o g y 
aző l eánya C h a r l o t t a A u g u s t a ő K i 
rályi H e r t z e g a s z s z o n y s á g a S a a 1 f e l d i-C ©» 
b u r g L e o p o l d F r i e d r i c h G y ö r g y 
Princz Ő B e r t z e g s é g é h e z f e l e s é g ü l m e n 
n y e n , jónak találta a' f«*lől a' P a r l a m e n t u -
mot tudós í tani . — 

„O K i r á l y i H e r t z e g s é g e t ö k é l l e t e s e u 
m e g g y ő z ő d v e van az e r á n t , h o g y ez a' há
zasság az ő F e l s é g e ' m i n d e n h ű s é g e s a la t t 
valóinak k e d v e s l e h e t , *s azok a ' s o k f é l e 
b i z o n y s á g o k , m e l l y e k e t a' R é g e n s P r i n c z 
0 Királyi H e r t z e g s é g e a' P a r l a m e n t u m t o l a' 
naaga s z e m é l y e 's az ő F e l s é g e famí l iá ja 
erant va ló s z e r e t e t t e l t e l y e s h a j l a n d ó s á g f e -
'ó'l t apasz ta l t , t e l y e s s é g g e l n e m e n g e d i k 
k é t e l k e d n i ő K i r á l y i H e r t z e g s é g é t a' f e l ő l , 
hogy a' P a r l a m e n t u m m i n d e n i p a r k o d á s s a l 
azon f o g m u n k á l ó d n i , b o g y ő K i r á l y i H e r 
c e g s é g é n e k m ó d o t s z o l g á l t a s s o n arra, h o g y 
f z e n házasság e r á n t az o r s z á g ' b e t s ü l e t é v e l 

mé l tóságáva l m e g e g y g y e z ő e l ő i n t é z e t e k c t 
ehessen . . ' i 

A z e z e n k e g y e s j e l e n t é s r e n é z v e k ö 
s z ö n e t ü l a ' P r i n c z h e z k ü l d e n d ő v á l a s z t , l e g -
k i s s e b b m e g j e g y z é s e k n é l k ü l , és n a g y h á 
l á d a t o s s á g g a l m e g h a t á r o z t a m i n d k é t h á z , 
L o g y a' Kirá ly i H e r t z e g a s z s j o n y n a k e z e n n e 
v e z e t e s P r o t e s t á n s f a m í l i á b ó l v a l ó L e o -
p . o l d H e r t z e g g e l l e j e n d ő ö s z s z e h á z a s a d á s á t 
m i n d k e t t ő i g e n j ó n a k l e n n i t a l a j a i , é s 
m e g í g é r t e , h o g y az e z e n h á z a s s á g h o z k í 
vántató i n t é z e t e k e t , a' n e m z e t n e k a' R é 
g e n s P r i n c z h e z 's a' H e r t z e g a s z s z o n y h o z v i 
s e l t e t ő s z e r e t e t é h e z 's a' K o r o n á n a k m é l t ó 
s á g á h o z és f é n y e s s é g é h e z ü l ő m ó d o n m e g 
f o g j a t e n n i . — M e g h a t á r o z t a m i n d ké t ház , 
h o g y a' k ö v e t k e z ő n a p i ü l é s b e n e l v é g e z z e , , 
h o g y m e k k o r a s u m m a r e n d e l t e s s é k az ' ú j 
házas pár' háztartására . A ' volt a' k ö z ö n s é 
g e s v é l e k e d é s , h o g y 60,000 font S t e r l i n g e t 
( v a l a m i 660 e z e r f o r i n t o t ) fog h a t á r o z n i a' 
P a r l a m e n t u m . 

E z a' P r i n c z L e o p o l d, í g y s z o l l a n a k 
a' Londoni l e v e l e k , i d ő v e l n a t u r á l i z á l ó d n i 
( Á n g l u s s á l e n n i ) és B r i t a n n u s P a i r r é n e 
vez te tn i f o g . K é t s é g k í v ü l v a l a n i e l l y m e g . -
k ü l ö m b ö z í e t ő m é l t ó s á g o t i s fog k a p n i ; ta-
láhi M a r s c h a l l á f'o-z az- a r m a d á n á l , d e v a l ó - ' 
ságos s z o l g á l a t b a va ló béJépés n é l k ü l ( a c f 
honoresj n e v e z t e t n i . M é g az a' k ü l ö n ö s 
s é g e is van e z e n P r i n c z ' á l l a p o t j á n a k , h o g y 
ő a k k o r , m i k o r C h a r l o t t a a' t h r o n u s r a 
l é p i k , e n n e k m i n t t u l a j d o n f e l e s é g é n e k 
alattvalója ( j o L b á g y a ) l e s z e n . 



Az" Á n g l u s o k ' e g y g y i k ú j k o l o n i á j o k -
b a n .v j o r e m é n s é g 1 f o k á n t á m a d o t t z e n d ű -
l é s i ó l , a* m e l y f e l ő l m é g e d d i g t s a k e g y 
pár szóva l v a l ó e m l í t é s t t e t t e k va la a ' k ö 
z ö n s é g e s l e v e l e k , m o s t v a l a m i v e l b ö v e b -
b e t s k é n í r n a k 'Belgiumból. A' t á m a d á s G r a -
a f - R e i n e t b e n , a z o n a r m a d á n a k f ő h a d i 
s z á l l á s á n ü t ö l t v o l t k i , m e l l y a' K a f f e r e k ' 
n e m z e t i s é g e e l l e n v a n oda r e n d e l t e t v e . E z 
a' t ámadás u g y a n m á r e l t s e u d e s e d e t t e z e n 
a' h e l l y e n : h a n e m a' k o l ó n i á n a k m á s p o n t 
ján , ú g y m i n t G r a h a m s t o \v n 1) a n ütö t t 
i s m é t k i . TJgy lá t szot t e z e n l e v e l e k sze 
r é n t , h o g y a' m e z e i g a z d a s á g r a v e t t e t e t t v'ij 
n a g y a d ó o k o z t a a' lármát . — K á p h o z , 
g y a k r a n é r k e z n e k h a j ó k a' S z e n t I l o n á i 
k i k ö t ő h e l y b ő l , e l e s é g é r t . H a t s z é p lovat 

"is vásáro l tak K á p b a n a' B o n a p a r t e ' szá
njára. — G r a h a m s - T o w n b a n , a' h o l 
a 1 t ámadás k i ü t ö t t , íOOO Hottentotákbol, és 
2 0 0 l a k o s o k b ó l á l l az A n g l u s ' á r m á d a , m e l y 
h e z j á r u l m é g a' Grahamstowni, 5 0 0 e m b e r b ő l 
á l l ó ő r z ő s e r e g . A z ármáda ' v e z é r e G. Graham. 

A z A n g l u s O r s z á g l ó s z é k k é t k e m é n y , 
t i l a lmat h i r d e t t e t e t t - ki a' n a p o k b a n . A z 
e g y g y i k s z e r é n t n e m l e s z e n s z a b a d A n g l i á 
b ó l , s e m az Afrikai p a r t o k r a , s e m az Ame
rikai s z i g e t e k r e , s e m p e d i g az A m e r i k a i 
szárazra ( C o n t i n e n s r e ) . p u s k a p o r t , s a l é t r o 
m o t , f e g y v e r t , e g y s z ó v a l , s e m m i f é l e ha
d i k é s z ü l e t e t v i n n i . T s a k a' B r i t a n n u s 
É s z a k i A m e r i k a i k o l ó n i á k é s a z E g y g y e -
s ű l t s z a b a d s t á t u s o k v é t e t t e k - k i a' t i l a l o m 
a'o! . M o s t e í ő r e v a l ó k é p p e n tsak h a t h ó 
napra ha tároz ta to t t ez a' t i l a l o m . — A ' m á 
s iknak az a* f o g l a l a t j a , h o g y m i n d a z o k a' 
hajók , m e l l y e k a' Gibraltáron b e l ő l l é v ő 
(miditerraneumj t e n g e r n e k akár m e l l y r é 
szesről j ő n e k , a k á r m i l y e n j ó b i z o n y s á g l e 
v e l e k e t t u d j a u a k i s e l ő m u t a t n i a' f e l ő l , 
h o g y e g é s s é g e s h e l í y e k r ö l j ö t t e k , m é g is 
é p p e n o l y a n s z o r o s c o n t u m a t i a tartás 
alá v e r e t t e s s e n e k a' N a g y B r i t a n n i a i e s Ir
landia'^ k i k ö t ő b e l l y e k b e n , m i n t ha g y a n ú 
suk v o l n á n a k az ő b i z o n y s á g l e v e l e i k . 

Marscha l S o u i t r o l azt ír ják L o n 

d o n b ó l , h o g y A n g l i á b a n akar megteleped-
n i , C a m b a c e r e s r ő l é s B e r t r a n d r o l 
p e d i g , h o g y a z , 1 5 , 0 0 0 , e ' p e d i g 1 6 ezer font 
S t e t h n g e k c t t e t t - b é az A n g l i a i bankóba. 

A ' P a r l a m e n t ám' a l s ó háza' e le ibekét 
j o v a l l á s t t e r j e s z t e t t M i n i s t e r Lord C a s t l e 
r e á g h M á r t z . 1 2 - d i k é n , m e l l y e k közzűl 
e ' g y g y i k a ' Bonaparte Napóleon személyé-
n e k S z e n t I l o n a s z i g e t é n való őrizteté
sét , a' m á s i k az i d e g e n n e m z e t e k ' hajóinak 
e z e n s z i g e t t e l a' B o n a p a r t e ' ottlakása alatt 
t a r t a n d ó k e r e s k e d é s s e k n e k és közösüléssek-
n e k r e g u l á z t a t á s á t i l l e t i . — „Kétségbe és 
k é r d é s b e h o z t á k n é m e l y e k , í g y szollott a' 
M i n i s t e r , b o g y v a l y o n v a n - é a' Koronának 
jussa a r r a , h o g y Bonapartét a' hadakozás
n a k e l v é g z ő d é s e u tán f o g s á g b a n tartsa? Én. 
e z e n k é t e l k e d é s b e n r é s z e s soha nem vol
t a m . A z ő j ó és bátorságos őr ize t alatt va
l ó t a r t a t á s á n a k p o l i t i k a i o k o k r a nézve valá 
s z ü k s é g e s v o l t a f e l e t t t e l y e s s é g g e l nem i s 
l e h e t s e m m i k é t s é g e s k e d é s : h a n e m én ú g y 
í t é l e k , h o g y a' n é p e k ' t ö r v é n y e i v e l is meg 1 

e g y g y e z i k a z , h o g y ő i l y e n őr ize t alatt tar— 
tat tassék. — 

„ H a , m i n t u r a l k o d ó F e j e d e l m e t , ú g y 
k e l l e n e is ő t e t n é z n ü n k , m é g is jusuukvol— 
na n é k ü n k a r r a , h o g y ő t e t fogságban tar
t s u k , m i u t h o g y m e g s z e g t e a' Kötést , c S 

s e m m i k e z e s s é g e t n e m mutathat magaer* 
a z e r á n t , h o g y v a l a m e l y Kötés t m e g fogtar-* 
t a n i . D e v a n n é k ü n k m é g más f u n d a m e n 
t u m u n k is a' m i ő eránta va ló m a g u n k v i s e 
l e t é n e k m e g i g a z i t á s á r a ; ő h a d i fogoly* tí°r~ 
sikai s z ü l e t é s ű , ' s e ' szerént Frantzia ország-
alá t a r t o z ó e m b e r , a' m e l l y n e m r e k l a m á l 
ta , n e m k í v á n t a , h o g y viszsza botsássuK: 

» » 
m e g t a r t h a t t u k a' n é p e k ' t ö r v é n y e szere ^ 
a' m a g u n k f o g s á g á b a n . Egyéberánt_ a z ^ o 
f o g s á g b a n v a l ó tartatására e l é g s é g e s in 
ok" az ő E I b a s z i g e t é r ő l va ló e l s z ö , k e S e - ' 
m i n t h o g y ő az ott va ló megmaradásra ^ > 

,gát l e k ö t e l e z t e v a l a , és m i n t h o g y o eg -
s z e n a l k a l m a t l a n , v a g y t e l y e s s é g g e l S 3 » 

t a , n e m K i v a n i a , n o g y e e y e l > 
ő t e t 5 m i t e h á t e g y i !y s z e m é l y t ^ . n 

k ö z ö n s é g e s cbara é tere i t n e m tekintju » 



m ó d j a n i n t s e n arra , h o g y va lami k e z e s s é 
get á l l í thasson a z é r t , h o g y v a l a m i t , a' m i 
re m a g á t . l e k ö t e l e z n é , m e g t a r t h a s s o n . A ' 
mi a' v é i l e v a l ó b á n á s t az ő ő r i z t e t é s e ' d o l 
g á b a n i l l e t i , e z e n t e k i n t e t b e n o l y a n k e d v e -
zésse l a k a r u n k .véi le b á n n i , m i n t a' b i z o 
n y o s ö r i z t e t é s b é l i ' b á t o r s á g m e g e n g e d h e t i ; 
az ő' m i n t h a d i f o g o l y ' é l e i m é n e k b ő k e z ű 
s é g g e l k e l l k i s z a b a t t a t n i ; '& az ő ő r z é s é r e 
k i n e v e z t e t e t t t i s z t e k n e k is tudós í t ta tn i k e l l 
a' f e l ő l , h o g y m i t s o d a f i g y e l e m m e l k e l l e s 
sék n é k i e k ő t e t t e k i n t e n i , és h o g y m i t s o d a 
characterbé l i . e m b e r n e k l e n n i tartsák ő k a' 
m a g o k f o g l y o k a t . " 

B r o u g h a ' m azt m o n d o t t a , h e g y áz t , 
a' m i a' fő d o l o g , t u d n i i l l i k , h o g y a' B rí
n a p a r t e ' f o g s á g b a n v a l ó tartatását a ' p o 
l i t ika k í v á n j a , ő is h e l y b e h a g y j a ' : h a n e m 
azt is s z ü k s é g e s n e k tartja l e n n i , h o g y m i n 
d e n m e g e s h e t ő k i m é l l é s s e l b á n j a n a k - v é i l e . 

L o r d N u g e n t az t k é r d e t t e , h o g y h á t 
a' Bonaparté t ő r z ő t i s z t e k m i k é p p e n k ö t e 
l e z t e t n e k v é i l e b á n n i , m i n t f ü g g e t l e n F e 
j e d e l e m m e l - é , vagy p e d i g m i n t h a d i f o g o l 
l y a l ? A' M i n i s t e r azt f e l e l t e , h o g y ú g y 
mint h a d i f o g o l l y a l , d e m i n t o l y a n n a l , a ' k i 
eránt az e m b e r l e g n a g y o b b k í m é l é s s e l v i 
se l te t ik . S e c k e r t n e v ű tag azt a' m e g 
jegyzés t t e t t e , h o g y arra , h o g y Bonapartét 
fogságban k e l l e s s é k t a r t a n i , már tsak a n 
nak m e g g o n d o l á s a i s e l é g ok , h o g y ő , B o -
n a p a r t e . G e n e r á l i s . ' , M a t h e u , S i r 
G a r r o A v és B e n n e t azt k ívánták t u d n i , 
h o g y hát a' t ö b b F r a n t z i a t i s z t e k , a' k ik 
B o n a p a r t é t S z e n t I i o n á / a e l k í s é r t é k , 
ú g y n é z e t t e t n e k - é , m i n t f o g l y o k ? — m e l y 
re a ' M i n i s t e r n e m m e l f e l e l v é n , az e z e n 
tárgy f e l e t t v a l ó t o v á b b i tanát skozás más 
ü l é s r e ha lasz ta to t t . 

M i n t f e l j e b b tsak g o n d o l o m r a ii a l tatott , 
a z ú j a b b tudós í tá sok s z e r é n t Mártz . 1 5 - d i k é n 
v a l ó s á g g a l m e g h a t á r o z t a az alsó ház a' h á 
z a s u l a n d ó K i r á l y i p á r e s z t e n d ő n k é n t "a ló 
fizetését, a' 6 0 , 0 0 0 f o n t S t e r l i n g e k e t . U g y a n 
a n n y i s u m m á t r e n d e l t m e n y e g z ő i k ö l t s é g r e 

is , a z é r t , h o g y n e k e l l j e n arra az a z u t á n 
iit e s z t e n d ő n k é n t v a l ó f i z e t é s s e k b ö l s e m m i t 
e l ő r e e l k ö l t e n i , h a n e m h o g y az e l s ő e s z 
t e n d ő b e n is m i n d j á r t e g é s z fizetéssekböl é l - ' 
h e s s e n e k , - 's h o g y m i n d e n a d ó s s á g t s í u á l á s -
ra való o k o k e lháí i t tathassanak", ' a r m e l í y 
i g e n k e d v e t l e n d i s p u t á t z i ó k r a a d o t t m á r 
m á s i d ő k b e n - a l k a l m a t o s s á g o t . ' A ' ó o , o o o 
f o n t S t e r l i n g e k b ő l • t o ezer a': H e r t z e g a s z -
s z o n y ' k ü l ö n ö s k a s s á j á b a f o g f o l y n i . H a 
e l é b b m e g talál ő H e r t z e g a s z s z o n y s á g a h a l 
n i , m i n t a' f é r j e , e n n e k e g é s z ' é l e t é b e n 
f izet te tni f o g n a k az 5 0 e z e r f o n t S t e r l i n g e k . 

A z t a' n a g y e g y g y e s s é g e t , m e l l y e l e z e k 
a' határozások l é t e t t e k , tsak e g y e d ü l Broitg-
ham z a v a r t a - m e g , a' k ö v e t k e z ő k é t k í v á n 
ságai' á l tal — először , h o g y a' P a r l a m e n 
t u m e g y t ö r v é n y á l t a l a d j o n h a t a l m a t a' H e r -
t z e g a s s z o n y n a k a r r a , h o g y ha a' ferje az o r s z á g -
b o l y a l ó e l távozásra: akarja v e n n i , ' a b b a n n é k i 
n e e n g e d e l m e s k e d j é k — másodszor, h o g y 
h o z z o n a' P a r l a m e n t u m e g y R é g e n s é g e t i l 
l e t ő törvént is arra az e s e t r e , ha a' R é g e n s 
P r i n c z v a g y m e g h a l n a , V3gy v a l a m i b e t e g 
s é g á l ta l a' K i r á l y i m é l t ó s á g n a k h o r d o z á s á , -
ra a l k a l m a t l a n n á t é f e t f e t n e . Ezt~ő, így 
s z o l l o t t Brougham, n e m azért k í v á n j a , m i n t 
h a a' j e l e n v a l ó t a n á t s k o z á s b a n v a l a m e l l y 
m e g h a s o n l á s t , a k a r n a f e l g e r j e s z t e n i , h a n e m 
tsak o d a c z é l o z , h o g y jó l e n n e e g y i l y é n 
t ö r v é n y n e k k é s z i t t é s e á l ta l m i n d e n a ' f é l e 
l á r m á s és i n d u l a t o s v e t é l k e d é s e k n e k e l ő f o r -
d u l h a t á s á t m e g a k a d á l y o z t a t n i , a' m i l y e n e k 
az 1 8 1 0 - i k e s z t e n d ő b e n 3' R é g e n s é g r e n é z 
ve e l ő f o r d u l t a k v o l t . — 

L o r d Castlereagh m i n d k é t k í v á n s á g a i 
ra n é z v e e l l e n e m o n d o t t Broughamnak. Az 
e l s ő r e n é z v e a z é r t , h o g y m á r m e g h a t á r o z -
tatva v a n a' h á z a s s á g i k ö t é s b e n , h o g y h a a' 
H e r t z e g a s z s z o n y k i t a l á l m e n n i az o r s z á g 
b ó l , a' K i r á l y t o l v a g y a' R é g e n s P r i n c z t ö l , 
v a g y p e d i g m a g á t ó l a' H e r t z e g n é t á l ( é s í g y 
n e m a' f é r j é t ő l ) f ü g g j ö n , b o g y m e n n y i i d e -
j i g tar t son az ő t á v o l - l é t e . Ezt a' k ö t e l e 
zést e l é g s é g e s n e k tartja a ' M i n i s t e r . • — A ' m á 
sodikra n é z v e azért m o n d o t t z\\t;n.eBroiigham-
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nak a' M i n i s t e r , h o g y ez a' k é r d é s n e m 
e h e z a' t á r g y h o z , t a r t o z ó d o l o g e s s o k k a l 
s z ö v e v e ' n y e s e b b , m i n t s e m h o g y az t e z e n 
házasság ' a l k a l m a t o s s á g á v a l k e l l e n e e i i g a -
z i tani . 

A ' Bonaparte n e v e z e t e s e b b barát ja i 
k ö z z ű l , a' k i k i d e g e n o r s z á g o k r a sze'Iyel 
s z ó r ó d t a k , Sebastiani m é g Londonban tar
t ó z k o d i k . N e m r é g a' C a m b r i d g e i TJni-
v e r s i t á s n á k m e g l á t á s á r a m e n t , m i k o r é p p e n 
D o k t o r t e v é s v o l t o l t . 

E g y N a p k e l e t i I n d i a i A n g l u s k e r e s k e 
d ő h a j ó n a k K a p i t á n y á t Londonban a' New-
gatei f o g h á z b a z á r t á k n e m r é g e n a z é r t , 
h o g y m á r 2 5 - ő i k s z e r l é p e t t h á z a s s á g i é l e t 
r e , p e d i g a' 1 5 - d i k t ö l , s e m a' h a l á l s e m e l 
válás á l ta l f e l n e m o l d o z t a t o t t . A ' m o s t a , 
n i , t u d n i i l l i k a' 2 5 - d i k f e l e s é g e o l y n a g y 
i n d ú l a t t a i v i s e l t e t i k h o z z á , h o g y a' f o g h á z 
b a is b e m e n t h o z z á e r ő s z a k o s a n , é s k i n e m 
h o z h a t j á k t ő l l e . — M o s t a' h á z a s s á g t ö r é 
sért hat p e r v a n a' Londoni Í t é l ő s z é k ' e l ő t t ; 
m i n t f ő a s z s z o n y s á g o k a t i l l e t a' d o l o g i A z 
e g y g y i k ü g y b e n 1 5 0 , 0 0 0 , f o r i n t k á r p ó t o 
lást t a r t o z i k f i z e t n i a' b ű n ö s r é s z . 

E g y 2 4 e s z t e n d ő s fő a s z s z o n y s á g , a ' k i 
m é g M á r t z . 8 - d i k á n é j j e l i n ó r á i g a' m a 
g a s z o k o t t t á r s a s á g á b a n é s m i n d e n e l m e 
b o m l o t t s á g n a k j e l e n t é s e n é l k ü l t ö l t ö t t e i d e 
j é t , m á s n a p 1 r e g g e l k i v á g t a m a g a m a g á 
n a k a' n y e l v i t e g y p e n n a t s i n á l ó k é s s e l . 

Északi Amerika. _ 
A z A n g l u s ú j s á g l e v e l e k k ö z z ű l n é m e 

l y e k m é g n e m h i s z i k , h o g y a' Spanyolok 
és az Amerikai Egygyesült Státusok k ö z ö t t 
v a l ó s á g g a l k i f o g n a ü t n i a' h a d a k o z á s . 

A ' m ú l t e s z t e n d ő n e k v é g é u p o n t o s a n 
f e l v e t t e t v é n az E g y g y e s ű l t S t á t u s o k b a n ta 
l á l t a t ó l a k o s o k n a k s z á m a , ú g y jö t t k i , h o g y 
7 ) 2 8 9 , 0 0 0 - r e t e l i k e z e n s z a b a d o r s z á g n a k 
e g é s z n é p e s s é g e . A ' k é t f ő b b S t á t u s o k 
nak N e y - Y o r k n a k és V i r g i n i á n a k , 
t öbb van e g y - e g y m i l l i ó l a k o s a i k n á l . 

Északi Amerikának a z o n part ja m e l 
le t t , a/ h o l a' M i s s i s s r p p i v i z é n e k h é t 

á g a i a' t e n g e r b e s z a k a d n a k , van a' Eara 
t a r i a n e v ü s z i g e t . E ' m o s t külömbkü
l ö m b f é l e n e m z e t e k ' p r é d á l ó hajóinak ösz-
s z e g y ü l e k e z é s s d i ' he l iy 'évé l e t t . Itt a'pia. 
tza az ő p r e ' d a g y ü j t e m é n y e i k n e k . Innét 
e v e z n e k s z é l y e l ú j a b b m e g újabb ragadó-
zápokra . A z t erőss í t ik e z e n tolvajfészekröl 
a H a v a n n a i t u d ó s í t á s o k , h o g y már nagy 
s z á m ú h a j ó j a , h a d i m u n i t z i ó j a , és valami 
- 2 0 0 0 f e g y v e r e s e k b ő l á l l ó s e r e g e van a'szép 
t á r s a s á g n a k . 

Itt k ö v e t k e z i k az az e g é s z l e v é l , mel
l y e t a' S p a n y o l K ö v e t a' maga W a s 
h i n g t o n b ó l v a l ó e l távozása e lő t t , az 
A m e r i k a i M i n i s t e r - T i l o k n o k n a k M o u r o é 
u r n á k á l t a l a d o t t , a' m e l y b ő l e l é g értel
m e s e n á l t a l l e h e t l á t n i , m i b e n álljon vol
t a k é p p e n e n n e k az öszszéves<sésnek fuoda-
m e n t o m a : — " 

„ S i r ! M i n t h o g y m á r most az én Uram 
a' K i r á l y é s az E g y e y e s ű l t Státusok között 
v a l ó D i p l o m a t i k a i ( k ö v e t i ) k ö z ö s ü l é s sze-
r e n t s é s e n h e l y r e ' á l l o t t , köte lességembea 
á l l az E l ő l ü l ő ura t m i n d e n e k r ő l tudósítani, 
a' m i k a' k é t r é s z k ö z ö t t v a l ó barátságos ál
l a p o t n a k m e g e r ő s i í t e t é s é r e va lami t használ
h a t n a k . M i n t h o g y a' k ö z t ü n k való egye
n e s és h i v a t a l s z e r é n t v a l ó k ö z ö s ü l é s e k az 
1 8 0 3 - d i k e s z t e n d ő t ő l fvgva m e g s z ű n v e vol
tak , i ge i* n a g y o n l e h e t n e k í v á n n i , h o g y a 
k é t o r s z á g ' h a t á r a i é p p e n arra az állapotra 
t é t e t ő d j e n e k v 'szsza , a' m e l y b e n ezen idő
p o n t ( a z Í 8 o 8 - d i k e s z t e n d ő ) e lő t t voltak, 
s e z e k h e z k é p p e s t N a p n y ú g o t . i W °' 

r i d á n a k az 3' része , m e l l y e t az Egygy r ' 
t ű k S t á t u s o k a ' S p a n y o l ország i d í t s o s -
s é g e s i n s u r r e k t z i ó n a k i d e j e alatt 
e l f o g l a l t a k , a' C f t h o l i c u s K i r á í y ő Felsé
g é n e k a d a t t a t n a v iszsza . E z e n viszszadas a • 
tal a z o k a' j u s o k , m e l l y e k e t az Amerika' 
s z a b a d S t á t u s o k az e m i i t e t t v idékekhez , 
v a g y a z o k n a k , r é s z e k h e z , tarthatni ^ 0 l ^ 
d ó l j á k , t e l y e s s é g g e l m e g n e m g y e n g ü l n e ^ 
m i n t h o g y e z e k a' v i d é k e k , v a l a m i n t az 
e l f o g l a l t a t á s o k e l ő t t v o l t a k , ú g y e c n < £ 
u t á n n a i s b a r á t s á g o s a l k u d o z á s ' tárgya 1 



h e t n é n c k . M á s o d s z o r , k ö z ö n s é g e s e n 
tudva van az i s , h o g y e g y i n s u r g e n s é s 
ége tő g y i l k o s t sopor t L o u i s i á n a tar to
m á n y á b a n 's n e v e z e t e s e n U j - O r l é á n s -
b a n , f o lyvás t gyűj t i é s f e g y v e r k e z t e t i a' 
n é p e t , a' v é g r e , b o g y a' r e v o l ú t z i ó t az 
U j - . S p a n y o l or szág ' v i d é k e i n m é g j o b 
ban is e l t e r j e s z s z e . S e m m i f e n y e g e t ő d z é -
sek és áz A m e r i k a i E l ö l ü l ő n e k a ' m ú l t S e p 
t e m b e r ' 1-ső n a p j á n k i a d o t t P r o k l a m á t z i ó j a 
s em haszná l tak l e g k i s s e b b e t is a r r a , h o g y 
e z e n v i d é k e k r ő l a' S p a n y o l v i d é k e k r e t é t e -
tődő pusz t í tó b é t s a p á s o k a t m e g g á t o l t á k v o l n a . 
Sőt ú g y ese t t t u d t o m r a , h o g y U j - O r l e -
á n b a n a ' f ő l á z z a s z t ó k n a k , T o l e d o A l 
va r e z n e k és H e r r e r a JYTa'nu é l n e k 
igazgatása a l a t t , ' kik k ö z z ű l az u t o l s ó ma
gát e g y ú g y m o n d a t ó t t M e x i c o i C o n-
g r e s s u s ' M i n i s t e r é n e k n e v e z i , ú j a b b ex -
p e d i t z i ó k h o z v a l ó . k é s z ü l e t e k t é t e t t e t n e k . 
T b l e d ó u á l 1 5 0 0 t i s z t i - p á t e n s e k ta lá l tat 
nak, h o g y a z o n t i s z t ek k ö z ö t t k i o s z s z a , m e l 
l y e k e t ő az E g y g y e s ű l t v i d é k e k e n g y ű j t -
pszsze. 

,,A' n é l k ü l , h o g y a' b é k e s s é g n e k e z e n 
gyalázatos m e g h á b o i i t ó i t tsak ki is k é r n é m , 
tsak annyi t k í v á n o k , h o g y T o l é d ó t , I í a r -
r e r á t és a' több .haramia f e j e k e t , i l l e n d ő 
k é p p e n b ü n t e f f e s s e - m e g az E l ő l ü l ő , " é s , a z 
általok f e l v e r b u á l t a t o t t s e r e g e k e t , a' f e g y 
verből v e t k e z t e s s e - k i 's oszlattassa s z é l l y e l . 
Az E l ő l ü l ő m a g a l á t t a , h o g y a z o k az e s z 
k ö z ö k , m e l l y e k e t ő e z e k n e k a ' s z e r e n t s e -
vadászó e m b e r e k n e k m e g z a b o l á z t a t á s o k r a , 
e l ő v e t t , m é g e d d i g m e l l y k e v e s e t haszná l 
tak. I n k á b b m é g v a k m e r ő b b e k k é és bá
trabbakká l e t t e k a' b ű n ö s ö k , 's m é g m a g á 
tól az U j - O r l e á n i e l ö l j á r ó i s z é k t ő l is 
s e g i t t e t n e k . — 

„Az é n harmadik k í v á n s á g o m v é g e z e t -
ra a b b a n á l l , h o g y a' Karthagcnai, a' Bue. 
nos-Jyresis'1 az ú g y n e v e z e t t M e x i k á n u s C o n -
b ' e s s u s n a k insurgens zász lójával az A m e r i 
kai E g y g y e s ű l t S t á t u s o k n a k k i k ö t ő h e l l y é , 
'kbe s e m m i n é m ű hajók b é n e botsát tassa-
n a k , 's a n n y i v a l is i n k á b b m e g n e e n g e d 

tessék a z , h o g y a z o k b a n p r é d á l ó h a j ó k a t 
k é s z i t h e s s e n ; k - k i a' Spanyol h a j ó k e l l e n . 
M i n t h o g y e z e k e t a' Rebelliseket m é g e d d i g 
e g y . Hata lmasság is m e g n e m e s m é r t e , m e g 
bántatására s z o l g á l a' -Spanyol M o n a r k h á -
n a k a z , h o g y e z e k n e k hajó ik az A m e r i k a i 
S/.ábad S t á t u s o k n a k k i k ö t ő h e l l y e i k b e b é b o -
t sá t ta tnak , a n n y i v a l is i n k á b b , h o g y e z e k 
e g y r ő l e g y g y i g m i n d t e n g e r i t o l v a j o k . 

„Piéám van b í z a t t a t v a , h o g y e z e n b á 
r o m i g e n . i g a s s á g o s 's az i l l e n d ő s é g g e l e g é s z 
s z e n m e g e g y g y e z ő p o n t o k a t m e g k í v á n j a m ; 
's m i n t h o g y h i z e l k e d e k m a g a m n a k , h o g y 
m e g f o g o k h a l g a t t a t n i , é n is b i z o n y o s s á 
t e h e t e m r é s z e m r ő l az Egygyesűlt Státusokat, 
h o g y a ' K i r á l y az é n U r a m is m i n d e n t m e g f o g 
ő éret tek t e n n i , a' m i az ő K i r á l y i F e l s é g e 
m é l t ó s á g á v a l 's a l a t t v a l ó i n a k j a v o k k a l m e g 
e g y e z . K ü l ö n ö s t i s z t e l e t e m n e k 's j ó k í v á 
n á s o m n a k b i z o n y í t á s á t m é g e g y s z e r m e g - , 
ú j i t o m és k é r e m az i s t e n t , h o g y az urat sok. 
e s z t e n d ő k i g t a r t s a - m e g . — 

„O n i s L a j o « . 
Frantzia Ország. 

A' P a i r e k ' kamarája i s m e g e r ő s s i - . 
t e t te a' K ö v e t e k ' k a m a r á j á n a k a z o n v é g z é 
s é t , h o g y a ' h á z a s o k e lvá lását i l l e t ő t ö r v é n y , 
m e l l y a' r e v o l u t z i ó a latt béhozat ta to t t v a l a , 
e l t ö r ö l t e s s é k . - A ' k i k a' K ö v e t e k ' k a m a r á j a 
v é g z é s é t h e l y b e h a g y t á k , 1 1 3 m a n , a' k i k 
e l l e n z e t t e k , 9 - t z e n v o l t a k . E g y P a i r a z o n 
i p a r k o d o t t , h o g y l e g a l á b b a1..Nem-Catholi-
cus lakosokat k i v é t e s s e e z e n v é g z é s a l ó l , d e 

• s e m m i r e s e m m e h e t e t t . 
A z O b e r s t e r B o y e r h a l á l r a le t t í t é l 

t e t é s é t , 2 0 e s z t e n d e i g tartó f o g s á g r a vá l 
toztatta á l t a l a' K i r á l y , m i n t a' P á r i s i ú j 
s á g í r ó k v é l e k e d n e k e a e k e t a' t e k i n t e t e k e t 
forgatván s z e m e i e l ő t t : h o g y a' s z e r e u t s é t -
l e n , bár m i n a g y b ü a t k ö v e t e t t is e l , d e 
a' K i r á l y h o z és f a m í l i á j á h o z v i s e l t e t ő t i s z 
t e l e t r ő l soha e l n e m f e l e j t k e z e t t ; h o g y e g y 
tes tvére a' P r i n c z K o n d e Roya l i s ta arma
dájánál v i t é z k e d e t t ; és h o g y O b e r s t e r B o y 
e r , m é g az ő ha lá lra let t i t é l t e t é s e k o r is» 
o l y n a g y b á n k o d á s s a ! 's b ű n é n v a l ó s z o 



m o r k o d á s s a l v i s e l t e m a g á t , h o g y B i r á i t is 
szánakozásra i n d i t o t t a m a g a e r á u t . M a r 
s c h a l L a u r i s t o n az Í t é l ő s z é k ' E l ö l ü l ő j e , 
a 1 k i a z O b e r s t e r m c g i t é l t e t é s e ' d o l g á b a n 

. l e g n a g y o b b p o n t o s s á g g a l e l j á r t , m i n t a' 
Pár i s i ú j s á g l e v e l e k e r ő s s í t i k , a z u t á n m a g a 
e l m e n t é r e t t e a' K i r á l y h o z , k e g y e l e m k é r n i . 

A z é r t •, h o g y m o s t a' F r a n t z i a k é p v i s e 
l ő k a m a r á k b a n , k i v á l t k é p p e n a' K ö v e t e k ' k a 
m a r á j á b a n , a' h a t a l m a s a b b r é s z a' M i n i s t é 
r i u m ' t ó r v é n y j o v a l i á s a i v a l m e g n e m e l é g e d 
v é n , n e m - tsak b o g y e z e n j o v a l í á s o k b a n 
g y a k o r t a v a l ó v á l t o z t a t á s o k a t t p s z e n , ha 
n e m a' j o v n l l á s o k . i t i s m á r s z e m b e t ü n ő l e g 
g y a k o r o l n i k e z d e t t e , h e v e s e n k i k e l t e k va 
l a m i n t a' K ö v e t e k ' k a m a r á j á n a k m é r s é k l e t -
t e b b g o n d o l k o d á s ú d e n e m o l y n a g y szá
m ú tag ja i , ú g y n e v e z e t e s e n n é m e l y i d e g e n 
i r ó k í s . N a g y o n k i b o t s á t k o z o t t M á r t z . 1 5 - d i -
k é n C o l l a r d n e v ű tag a' K ö v e l e k ' k a -
m a r á j / u a n é p p e n e z e n t á r g y r a n é z v e a z o n 
rész e l l e n , m e l l y o t t m i n d e n m i n d e n e k b e n 
's m é g a' K i r á l y n á l i s r o y a l i s t á b b a k a r v á n 
l e n n i , o ly^ n a g y h a t a l m a t k e z d e t t a' tör-
v é n y j o v a l l á s ' d o l g á b a n v e n n i m a g á n a k , b o g y 
a' K i r á l y n a k e z e n t e k i n t e t b é l i j u s s á t m á r 
tsak n e m á r n y é k k á t e t t e . E g y g y ö k e r e s 
d e h o s z s z ú b e s z é d e t tartott e z e n rész e l l e n 
M a r q u i s B o u n a y m é g a ' m ú l t F e b r . t o -
d i k n a p j á n , m e l l y e t , ha a' k e v é s l e v e l ű 
i'íjságok k i n e m a d h a t t a k i s , d e l e g a l á b b 
n é m e l y ' t z i k k e l y e t s k é k e t b e l ő l l e k i j e g y e z 
n i m é l t ó k n a k Í t é l t e k . I l y e n e k v o l t a k e z e n 
b e s z é d b e n az i t t k ö v e t k e z ő t z i k k e i e t s -
k é k ; — " 

„ M á r v o l t a l k a l m a t o s s á g o m , U r a i m , 
m e g m o n d a n i ' n é k t e k , h o g y m i b e n á l l j o n 
az é n t u d o m á n y o m a' T ö r v é n y - j o v a l l á s r a , 
p r o j e k t á l á s r a ( i n,i t í a t i v u rnr a ) n é z v e . 
B o g y e r r e jus sa l e g y e n a' k é t k a m a r á k n a k 
i s , é n ez t m e g e s m é r e m : d e ú g y i t e l e k t s a k -

- u g y a n , h o g y e z e n j u s u n k a l v a l ó i g e n s o k 
szori é l e s ü n k , a' Státus ' é p ü l e t é n e k , m e l 
lye t K i r á l y u n k ' b ö l c s e s s é g e h e l y r e á l l í t o t t , 
*s a' m e l y n e k m e g é r ő s s í t é s é n m i i p a r k o d u n k , 

l e g n a g y o b b v e s z e d e l m é r e szolgál jon. „Meg. 
b o t s á s s a n a k a z . U r a k s z a b a d beszédemért 
d e h í j á b a , m e r t én e z e n órálószékböl ni 
Ságná l e g y e b e t m o n d a n i n e m vagyok elV. 
s é g e s . E z t é n , ú g y k o p a s z o n , m i n t szemem 
e l ő t t f o r o g , t a r t o z o m k i m o n d a n i . Én,Ura. 
i m , m á r j ó i d e j e , b o g y k é r d e z e m magam 
m a g a m t ó l , h o g y ho l v a n a' m i Országidba-
t a l m u n k n a k ű l ő h e l l y é : 's elrettenek mi
k o r m e g g o n d o l o m , h o g y mi l é g y e n a'kér 
d é s e m r e v a l ó f e l e l e t . K e r e s e m IMonarkhiai 

formalitásai/ihat, 's egyébformálitásoh kö
zöt t t a l á l o m a z o k a t m e g f u l a s z t ó d v a , a'mel
l y e k D e m o ' t r á t z i á r a v i s z n e k bennünket . Ha 
azt v i s g í i l o m , b o g y m i o k o n nem ha
l a d u n k s e m m i b e n e l o f e l é , h o g y az az 
oka , h o g y a n n a k a' m i n e k haladat 
k e l l e n e e l ő f e l é , s z ü n e t l e n ü l való gátakat 
k ö t n e k e l e i b e . V a l a m i meghatározat lan fogá
sul u g y a n m i n d e n t s c l e k e d e t e i n k r e a' jónak 
s z e r e t e t e s z o l g á l : d e m i a z , a' m i t a'jóhoz 
v a l ó s z e r e t e t u e k s z i n l é s e á l ta l széppé nem 
l e h e t n e t e n n i ? N é m e l y k o r mást akarunk ál-
tala m e g t s a l n i , 's v é g e z e t r e m a g u n k a t tsal-
j u k - m e g . 

„ É n , U r a i m , e z e n m e g j e g y z é s e k altit 
m i n d e n e k e t m e g t á m a d o k , 's m é g is meg-
n e m - t á m a d o k s e n k i t ; k i k i a n n y i t vehet be
l ő l l ö k m a g a r a m e n n y i t n é k i teítzik; 
m e g t a r t ó z t a t o m m a g a m a t m i n d e n személyes 
é r d e k l é s e k t ő l ; tsak e n n y i b e n határozódik be
s z é d e m , h o g y m e g m o n d j a m n é k t e k , hogy 
a 'Kír . h a t a l o m m i n d a d d i g v e s z e d e l e m b e n fo-
ro'g, m í g az ő l é p é s e i e k k é p p e n gatoltainak; 
m í g n é k i i d ő t s e m e n g e d n e k az országlásra;va-
I a m e d d i g ő é r e t t e m i n d e n t e l ő r e e lnézn i akar
n a k , v a g y a ' m í g , a k a r n i is akarnak hel-
l y e t í e ; 's v a l a m e d d i g v é g e z e t r e közöttünk 
n e m tsak a' j ó i n d u l a t ú , h a n e m m é g a'j" 

" t a l gondol-f e j ű 's d e r é k e m b e r e k i s , az alt; „ ^ 
ják , h o g y j u s t s z e r e z n e k m a g o k n a k a 0 
z ö n s é g e s t i s z t e l e t r e , ha m a g o k r ó l azt ^ 
n y i l a t k o z t a t á s t t e s z i k , és azzal d i t sekeszne^ 
h o g y ő k r o y á 1 i s t á b b a k", m-i u 1 m ' g y 0 K r o y 
g a a' K i r á l y . 
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" U r a i m ! ez az, a' m i azt t s e l e k s z i , h o g y 
r e s z k e s s e k ; és é n i tt e l ő t t e t e k ú g y k i n y i 
l a t k o z t a t o m , m i n t e g é s z Frantz ia o r s z á g 
e lőt t k i n y i l a t k o z t a t n á m , h o g y é n l e g k i s -
s ebbe t s e m f é l e k , s e m az Anarchistáktól 
(a' f e j e t l e n s é g * , b a r á t j a i t o i ) , ; s e m a' Eona-
partistáktol, s e m az ő f iáva l tar tőkto l , s e m 
valami más e g y é b B i t a n g o l ó n a k k ö v e t ő i t ő i , 
e z e k m i n d k i v e t k e z t e t v e v á g y n a k f e g y v e 
r e i k b ő l ; m i n d m e g v á g y n a k v e t t e t v e ; a' 
száma m i n d e n i k n e k i g e n k e v é s . H a n e m a' 
mi O r s z á g l ó h a t a l m a i n k n a k e g y m á s b a v a l ó 
ü tközése az , a' m i t ő l é n f é l ek , és azok az 
akadályok, m e l l y e k a' m i O r s z á g l ó s z é k ü n k -
nek útjába t é t e t t e t n e k ^ ' B e s z é l l j ü n k , U r a 
i m , k e v e s e b b e t ar, ó i , h o g y m i k é n t k e l l e s 
sék n a g y o b b h a t a l m a t s z e r e z n ü n k a' K i r á l y 
nak : h a g y j u k - m e g i n k á b b n é k i azt az e g é s z 
s zabadságo t , h o g y azt a' ha ta lmat g y a k o 
ro lhassa , a' m e l l y f e l ő l ő t e t a' C o n s t i t u t z i ó 
b izonyossá t e t t e . " 

Ez a' M a r q u i s Bonnay, a z ó l t a , h o g y 
ezt a' b e s z é d e t m o n d o t t a , B e r l i n b e r e n 
deltetett K ö v e t n e k . 

Olasz Ország. 
P á r m á b a n k i h i r d e t t é k M á r t z i u s 1 5 -

dikén azt a' t i t u l u s t , m e l l y e l Mária Ludo-
vika ő F e l s é g e , m i n t u r a l k o d ó F e j e d e l e m 
a s z s z o n y , e n n e k u t á n n a é l n i f o g , e k k é p 
p e n : Ő F e l s é g e , Császári, és Áustriai Fő 
Hertzcgaszszony. , Mária Ludovika , Pár
mai Guastaliai, és Piaczenczai Hertzegasz,-
szony. 

Gróf G o t t o r p , a* Svétz ia i" v o l t K i 
rály, viszsza é r k e z e t t K o r f u b ó l A n k o -
n á b a , m e l y b ő l ú g y l á t s z i k , h o g y n e m f o g 
J e r u s a l e m b e m e n n i . 

B e l g i u m. 
János é s Lajos ő Áus tr ia i Császári F ő 

H e r t z e g s é g e k , A n g l i á b ó l a' Doveri k i k ö t ő 
h e l y b ő l C a l a i s b a á l ta l é r k e z v é n , v a l a m i n t 

á m a onnét va ló e l i u d ú l á s s o k k o r á g y u d u r r o g á s 
á l t a l , ú g y F r a n c i a országba l e t t m e g é r k e 
z é s s e k k o r ís m é l t ó s á g o k h o z i l l ő m ó d o n t i s z 
t e l t e t t e k , a' h o n n é t ú t j o k a t B e l g i u m f e 
l é v é v é n , M á r t z i u s ' 1 5 - d i k é n ' Courtrai vá
rosába é r k e z t e k , a' h o l a' f e g y v e r b e n á l l ó 
katonaság ' s -a ' G e n e r á l s t á b és M a g i s t r á t u s 
á l ta l fogadtat tak . A ' h o z z á j o k i n t é z t e t e t t 
k ö s z ö n t ő b e s z é d e k r e ő Császári F ő H e r t z e g 
s é g e k is a' F e l s é g e s Á u s t r i a i Császári H á z a t 
m e g k ü l ö m b ö z l e t ő k e g y e s s é g g e l f e l e l t e k . 
O n n é t Brugge f e l é v e t t é k ú t j ó k a t , a' h o v a 
m é g az n a p ' d é l u t á n m e g é r k e z t e k , 's i t t a' 
m a g o k ő s e i k n e k , .Carolus Audaxnak 's a* 
l e á n y á n a k Burgundiái Máriának, a' f ő t e m -

. p l o m b a n l é v ő t e m e t ő b o l t j o k a t m e g l á t o g a t 
t á k , 's a' m e s t e r s é g e k ' A k a d é m i á j á t i s m e g 
n é z e g e t v é n , m á s n a p * r e g g e l G e u t b e é r 
k e z t e k , 's a' K o r m á n y o z ó u r ő E x c e l l e n -
tz iájáto l k i s é r t e t v é n , a' Szent B a v o n t e m 
p l o m á n a k m e g n é z é s é r e m e n t e k ; e s t v e a' 
t h e a t r o m o t j e l e n l é t e k k e l m e g t i s z t e l t é k , 's a' 
k ö z ö n s é g á l ta l m e g k ü l ö m b ö z t e t e t t t i s z t e l e t 
t e l fogadtat tak . ' 

• A? Belgiumi l e v e l e k b e n í g y k ö v e t k e z 
n e k e g y m á s u t á n a z o n v á r o s o k , m e l l y e k e t 
ott m e g j á r n i s z á n d é k o z n a k ő Császári F ő 
H e r t z e g s é g e k : Tournay, Brugge, Gent, 
d Wavsland, Antwerpen, Bergop-Zoom, 
Breda, Gertruydenberg, Dordrecht, Rot
terdam, Delft, Haag, Leydcn, Harlem, 
Amsterdam, Vtrecht, Herzogenbiisch, Turn-
hout, Lierre , Mechcln . Brüssel, Water
loo, Charleroy, Namur, Lüttich , Aachen* 

A n t w e r p i á b a n már M á r t z i u s 1 8 -
d i k á n , B r ü s s e l b e p e d i g az ú j a b b l e v e l e k 
s z e r é n t 2 0 - d i k b a n e s t v e , m e g é r k e z t e k vala 
ő F ő H e r t z e g s é g e k . 

Mártz. 30-dik napján adtak Í O O Forint Húszas pénzért 3 » 6 forintot Váltátze-
i ö í i . Egy Császári aranyért 15 fl. 1 5 kr. 

A? marhahúsnak fontja , Aprilisre 3 6 krajtzárra határoztatott. 


